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KNJIGA PRVA

Knjiga izlaska



Nista sem zvezda, rasutih po crnilu neba, kao da je Tvorac raz-
bio vetrobran na svojim kolima ne zastavsi da pomete staklice.

Ovo je bezdan izmedu svetova, ledena dubina svemira u
kojoj nema niceg sem ponekog zalutalog molekula, nekoliko
izgubljenih kometa i...

... kruga crnila koji se lagano krece; oko preispituje per-
spektivu, i ono $to je naizgled bila strahovita udaljenost medu-
zvezdanog kakoseonokaze postaje svet u tami, ¢ije su zvezde
svetla onoga $to bi se velikodusno moglo nazvati civilizacijom.

Jer, dok se svet lenjo kotrlja, otkriva se da je u pitanju Disk-
svet — ravan, kruZzan i nosen kroz svemir na ledima cetiri slona
koji stoje na ledima Velikog A’Tuina, jedine kornjace koja se
ikada pojavila na Hercsprang-Raselovom dijagramu, kornjace
dugacke petnaest hiljada kilometara, prekrivene mrazom mr-
tvih kometa, izbrazdane meteorima, sa sjajem u o¢ima. Niko
ne zna razlog za sve ovo, ali verovatno je u pitanju kvantum.

Mnogo toga neobi¢nog moglo bi se desiti na svetu koji lezi
na ledima takve kornjace.



Vec se i desava.

One zvezde dole su logorske vatre negde u pustinji i svetla
udaljenih sela visoko u Sumovitim planinama. Varosice su
razmrljane magline, gradovi ogromna sazvezda; veliki na-
bujali grad Ank-Morpork, na primer, sija kao par galaksija
koje se sudaraju.

Ali ovde, daleko od velikih nastanjenih centara, gde se
Kruzno more susrece s pustinjom, vidi se linija hladne plave
vatre. Plamenovi ledeni kao obronci Pakla palacaju prema
nebu. Utvarna svetlost poigrava pustinjom.

Piramide drevne doline Djela ispustaju svoju energiju u no¢.

Sila koja kulja iz njihovih polukosmickih vrhova mogla
bi, u poglavljima koja slede, da osvetli mnoge misterije: zasto
kornjace mrze filozofiju, zasto je previse religije lose po koze
i $ta je to $to sluskinje zaista rade.

Ona ¢e svakako pokazati kako bi nasi preci razmisljali da
su danas zivi. Ljudi su se esto bavili ovim pitanjem. Da li bi
pohvalno mislili o modernom drustvu, pitali su se, da li bi se
divili danasnjim dostignu¢ima? A naravno, ovo promasuje
sustinu. Ono $to bi nasi preci zaista mislili da su danas Zivi
bilo bi: ,,Zasto je tako mra¢no ovde?“

% sk 3k

U hladnod¢i re¢ne doline visoki svestenik Dios otvorio je o¢i.
Ovih dana nije spavao. Ne bi ni mogao da se priseti kada je
poslednji put spavao. San je bio odve¢ blizu one druge stvari, a
uostalom, izgledalo je da mu nije potreban. I samo lezanje bilo
je dovoljno - barem, lezanje ovde dole. Otrovi iscrpljenosti
iS¢ezli su kao i sve drugo. Za neko vreme.

Dovoljno dugo, svakako.



Prebacio je noge s kamene ploc¢e u maloj komori. Uz je-
dva svesno pripomaganje mozga njegova desna ruka uzela
je sluzbeni $tap isprepleten zmijama. Zastao je da nacini jo$
jedan znak na zidu, privio odoru oko sebe i otmeno krenuo
strmim prolazom, pa napolje u suncevu svetlost, dok su mu se
u svesti ve¢ postrojavale re¢i Zazivanja Novog sunca. No¢ je
bila zaboravljena, predstojao je dan. Mnogo je pazljivih saveta
i uputstava trebalo dati, a Dios je postojao samo da bi sluzio.

Dios nije imao najneobi¢niju spavac¢u sobu na svetu. To
je samo bila najneobicnija spavaca soba iz koje je iko izasao.

% %k ok

A sunce se kretalo nebom.

Mnogi su se ljudi pitali zasto. Neki misle da ga gura
ogromni balegar. Za samo objasnjenje moglo bi se re¢i da mu
nedostaje malo tehnicke potkovanosti, aima i dodatnu manu
da je - kao $to ¢e odredene okolnosti otkriti - mozda i ta¢no.

Doslo je do zalaska a da mu se nista narocito lose nije do-
godilo™ i njegovi umiruéi zraci slu¢ajno su se provukli kroz
jedan prozor u gradu Ank-Morporku i odbili od ogledala.

Bilo je to visoko ogledalo. Sve ubice imale su visoka ogle-
dala u svojim sobama, jer bi za svakoga predstavljalo strasnu
uvredu da ga ubije ubica koji je lose obucen.

Tepik se kriticki preispitao. Za odecu je utrosio i poslednju
paru i obilovala je crnom svilom. Saputala je dok se kretao.
Bila je vrlo dobra.

Barem je glavobolja jenjavala. Gotovo da ga je ¢itavog dana
mucila; strepeo je da ¢e morati da se da u bekstvo s ljubic¢astim
tackama pred oc¢ima.

* Kao $to je, recimo, da bude zakopano i da se u njega poloZe jaja.



Udahnuo je, otvorio crnu kutiju, uzeo svoje prstenje i
navukao ga. Druga kutija sadrzala je komplet nozeva od
klacanskog celika ¢ija su seciva bila zatamnjena crnilom
lampe. Vadio je raznorazne domisljate i slozene naprave iz
somotskih vrecica i stavljao ih u dzepove. Nekoliko ilingasa
dugih seciva koji su sluzili za bacanje kliznulo je u korice u
njegovim ¢izmama. Tanko svileno uze i kotva na sklapanje
bili su mu obmotani oko struka, preko pancirne kosulje. Du-
valjka je bila stavljena u svoj kozni remen i zabacena iza leda,
ispod ogrtaca. Tepik je poneo sa sobom tanku limenu kutiju
s asortimanom strelica ¢iji su vrhovi bili obloZeni plutom,
dok su im tela bila ispisana simbolima Brajeve azbuke radi
lakseg snalazenja u mraku.

Trepnuo je, proverio otricu svog rapira i preko desnog
ramena okacio opasac kako bi dobio protivtezu vrecici olovne
municije za prac¢ku. Naknadno se prisetivsi, otvorio je svoju
fioku s ¢arapama i uzeo rucni samostrel, bocicu ulja, smotu-
ljak kalauza i, nakon malo promisljanja, jedan udarni bodez,
vre¢u raznoraznih klopki, kao i komplet boksera.

Tepik je uzeo svoju kapu i proverio da li joj je u postavi
smotuljak Zice. Stavio ju je na glavu pod kicoskim uglom,
bacio poslednji zadovoljni pogled ka svom odrazu u ogledalu,
okrenuo se na peti i veoma lagano preturio.

k %k %k

Leto je bilo poodmaklo u Ank-Morporku. Zapravo bilo je vise
nego poodmaklo. Bilo je smrdljivo.

Velika reka bila je svedena na mulj nalik lavi izmedu Anka,
grada s boljim adresama i Morporka na suprotnoj obali. Mor-
pork nije vazio za dobru adresu. Morpork je bio pobratimljen
s asfaltnom barom. Nije se mnogo toga moglo uciniti da bi se
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Morpork nac¢inio gorim mestom. Direktan pogodak meteori-
ta, na primer, racunao bi se kao obnova i izgradnja.

Veci deo re¢nog korita bio je kora od blata, ispucala u
vidu saca. Trenutno sunce je izgledalo kao veliki bakarni
gong prikucan za nebo. Vrelina koja je isusila reku przila je
grad po danu, a pekla ga po nodi, uvijajuci staru drvenariju
i pretvaraju¢i uobicajeno uli¢no blato u uskomesanu oker
prasinu koja je gusila.

Nije to bilo uobicajeno ankmorporsko vreme. To je bio
grad sklon maglama i rominjanju, klizavici i mrazevima. Se-
deo je i dahtao na prepecenim zaravnima kao zaba na plotni.
Pa ¢ak i sada, oko ponodi, toplota je gusila i obmotavala ulice
poput oprljenog somota, isusujuci vazduh i istiskuju¢i mu
sav dah.

Visoko na severnoj strani zgrade Esnafa ubica zacuo se
$kljocaj i prozor se otvorio.

Tepik, koji se krajnje nevoljno oslobodio nekih delova
tezeg naoruzanja, progutao je veliki gutljaj vrelog, mrtvog
vazduha.

Ovo je bilo to.

Ovo je bila noé.

Govorilo se da ima$ jednu od dve $anse, sem ako za ispi-
tivaca ne izvuce$ starog Meriseta, u kom slucaju je bolje da
odmah sam sebi prerezes grlo.

Tepik je kod Meriseta imao Strategiju i Teoriju otrova
svakog cetvrtka po podne i nije se dobro slagao s njim. Spa-
vaonice su brujale glasinama o Merisetu, broju ubistava, za-
panjujucoj tehnici... U svoje vreme poobarao je sve rekorde.
Pricalo se da je ubio ¢ak i patricija Ank-Morporka. Ne tre-
nutnog, u stvari. Jednog od pokojnih.

Mozda ¢e to biti Najvor, debeljko i veseljak koji je uzivao
u hrani, a utorkom drzao Klopke i zamke. Tepik je bio dobar
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u klopkama i dobro se slagao sa svojim uciteljem. Ili bi to mo-
gao da bude Kompt de Jojo, koji je predavao Moderne jezike i
Muzic¢ko. Tepik ni za jedno od ovoga nije imao dara, ali Kompt
je bio avanturista i voleo je decake koji su delili njegovu ljubav
prema klacenju na jednoj ruci visoko iznad gradskih ulica.

Isturio je jednu nogu preko simsa i odmotao uze s kotvom.
Zakacio ju je za jednu izboc¢inu dva sprata iznad i kliznuo sa
prozora.

Nijedan ubica nikada nije koristio stepenice.

k ok ok

Da bi se postigao kontinuitet sa dogadajima koji predstoje,
ovo bi mogao da bude pogodan trenutak da ukazemo da je
najve¢i matematicar u istoriji Disksveta upravo lezao i mirno
jeo svoju veceru.

Zanimljivo je primetiti da je, zahvaljujuci vrsti kojoj je
matematicar pripadao, ono §to je jeo za veceru bio zapravo
njegov rucak.

k sk ok

Sirom Ank-Morporka gongovi su oglasavali pono¢ kada se
Tepik $unjao duz kitnjaste ograde Cetiri sprata iznad Filigran-
ske ulice. Srce mu je udaralo.

Neka prilika videla se naspram odseva suncevog zalaska.
Tepik je zastao kod narocito odvratnog gargojla kako bi raz-
motrio izbore koji mu stoje na raspolaganju.

Prilicno osnovane glasine koje su kolale po ucionicama
tvrdile su da ako inhumiras svog ispitivaca pre ispita, to znaci
automatski prolaz. Lagano je izvukao noz za bacanje br. 3 iz
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korica na ¢izmi i pazljivo ga odmerio. Naravno, bilo kakav
pokusaj, bilo kakav otvoreni pokret koji bi promasio povukao
bi neuspeh i gubitak privilegija.*

% %k ok

Silueta je bila potpuno nepomicna. Tepikove oci sarale su po
lavirintu dimnjaka, gargojla, otvora za ventilaciju, mostica i
merdevina koji je sa¢injavao krovni krajolik grada.

Dobro, pomislio je. U pitanju je nekakva lutka. Od mene
se o¢ekuje da je napadnem, a to znaci da me posmatra s nekog
drugog mesta.

Da li ¢u mo¢i da ga opazim? Ne.

S druge strane, mozda bi trebalo da pomislim da je lutka.
Ukoliko on i o tome nije razmisljao...

Zatekao se kako dobuje prstima po gargojlu, i brze-bolje
se pribrao. Sta bi bilo pametno u¢initi u ovom trenutku?

Grupa pijanaca proteturala se preko kruga svetlosti u ulici
daleko ispod.

Tepik je vratio noz u korice i ispravio se.

»Gospodine®, rece, ,,dosao sam.“

Suvi glas pored njegovog uveta prilicno nerazgovetno rece:
»Vrlo dobro.”

Tepik se zagledao pravo ispred sebe. Meriset se pojavio
pred njim, otresajudi sivu prasinu sa svog koscatog lica. Iz-
vadio je cev¢icu iz usta i bacio je u stranu, a onda je izvukao
beleznicu iz kaputa. Bio je natrontan ¢ak i u ovoj omorini.
Meriset je bio od onih koji bi se smrzavali i u vulkanu.

»Aha“ re¢e dok mu je glas zracio neodobravanjem, ,,go-
spodine Tepik. Vrlo dobro.*

* Disanja, za pocetak.
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»Lepa no¢, gospodine®, rec¢e Tepik. Ispitivac ga je ledeno
pogledao, sugeri$uci da su opaske o vremenu automatski
nosile minus i nesto je upisao u svoju beleznicu.

»Prvo ¢emo da predemo nekoliko pitanja“, rece.

»Kako vam volja, gospodine.”

»Koja je najveca dopustena duzina noza za bacanje?“, pre-
sece Meriset.

Tepik je zatvorio oéi. Citavu pro$lu nedelju proveo je ne
¢itajudi nista drugo sem Ostrouma; sada je mogao da vidi
stranicu kako mu, kinje¢i ga, lebdi odmah iza kapaka - nikada
ne pitaju duzine i tezine, znalacki su govorili studenti, ocekuju
da u malom prstu drzis tezine, duzine i domete, ali nikada...

Prestravljenost mu je oprljila mozak i ubacila mu pamce-
nje u brzinu. Stranica mu postade jasna.

»Maksimalna duZina noZa za bacanje moZe da iznosi deset
Sirina prstiju, ili dvanaest po viaznom vremenu®, izdeklamo-
vao je. ,,Domet bacanja je...“

»Imenuj tri otrova namenjena za u$nu primenu.“

Povetarac se uzdigao, ali ni$ta nije ucinio po pitanju osve-
zenja vazduha; samo je promesao vrelinu.

»Gospodine, zoljaca, ahorionska rumenusa i tamanika,
gospodine®, odgovori Tepik kao iz puske.

»Za$to ne sluzusa?®, preseCe Meriset, brzo poput zmije.

Tepikova usta se razjapise. Malo se meskoljio, pokusa-
vajuci da izbegne pogled koji ga je svrdlao sa udaljenosti od
jednog koraka.

»G-gospodine, sluzusa nije otrov®, promucao je. , To je
krajnje redak protivotrov za ujede nekih zmijskih vrsta i dobi-
jase...“ Malo se primirio, sigurniji u sebe: svi oni sati dokonog
prebiranja po starim re¢nicima isplatili su se, ,,... dobija se iz
dzigerice naduvenog mungosa, koji...“
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,Sta znadi ovaj znak?“, upita Meriset.

»... € moze naci jedino u...“ Tepikov glas je zamro. Za-
gledao se u zamrsene $are na karti u Merisetovoj ruci, a zatim
se ponovo upiljio pored ispitivacevog uveta.

»Nemam blagu predstavu, gospodine®, rece. U¢inilo mu
se kao da uglom uveta moze da ¢uje najti$i udah vazduha,
najsi¢u$niji zametak zadovoljnog groktaja.

,»Ali kada bi bio obrnuto okrenut, gospodine®, nastavio je,
»bio bi to lopovski znak za Bucni psi u kuéi.

Za trenutak je zavladala potpuna tisina. Potom, odmah
pored njegovog ramena, glas starog ubice upita: ,Da li je
konopac za ubijanje dopusten svim kategorijama?“

»Gospodine, pravila zahtevaju tri pitanja, gospodine®, us-
protivio se Tepik.

»Aha. A to mu dode tvoj odgovor, je 1i?“

»Gospodine, ne, gospodine. To je bila primedba, gospo-
dine. Gospodine, odgovor koji trazite jeste da sve kategorije
mogu da koriste konopac za ubijanje, ali samo ubice treceg
stepena mogu da ga koriste kao jednu od tri opcije, gospodine.*

»Siguran si u to, je 1i?“

»Gospodine.*

»Da ne bi mozda da malo bolje razmisli§?“ Glas ispitivaca
mogao je da podmaze vagon.

»Gospodine, ne, gospodine.“

»Vrlo dobro.“ Tepik se opustio. Tunika mu se lepila za
leda, hladna od znoja.

»A sada, ho¢u da se normalnim hodom uputis do Ulice
knjigovoda®, jednoliko rece Meriset, ,,postujuci pritom sve
znake i ostalo. Sacekacu te u sobi ispod kule sa gongom na
raskrsnici sa Obrac¢unskim sokacetom. I - budi ljubazan pa
uzmi ovo.“

Urucio je Tepiku mali koverat.
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Tepik mu je predao priznanicu. Onda je Meriset zakoracio
u senoviti prostor iza dimnjaka i nestao.

Toliko §to se tice ceremonije.

Tepik je nekoliko puta duboko udahnuo i istresao sadrzaj
koverte u ruku. Bila je to esnafska obveznica na deset hiljada
ankmorporskih dolara, naslovljena na ,Donosioca®“. Bio je to
impresivan papir, kojeg je natkriljavao zig Esnafa sa nozevima
ukrstenim ispod plasta.

E pa, sad nema povratka. Preuzeo je novac. Ili ¢e preziveti,
u kom slucaju ¢e, naravno, novac po tradiciji priloziti u Esna-
fov fond za udovice i decu, ili ¢e je uzeti s njegovog mrtvog
tela. Obveznica je izgledala pomalo pohabano, ali nije mogao
da vidi mrlje od krvi po njoj.

Proverio je nozeve, popravio opasa¢ maca, bacio pogled
iza sebe i lagano krenuo.

Barem je ovo bila trunka srece. Studentsko predanje govo-
rilo je da se koristi samo pola tuceta putanja tokom testa, a u
letnjim no¢ima one su vrvele od studenata koji su preskakali
gradske krovove, kule, nadstresnice i budzake. Krovovanje je
predstavljalo uzbudljivo nadmetanje izmedu domova; bila je
to jedna od stvari u kojima je Tepik bio siguran da je uspesan
- bio je kapiten tima koji je potukao Dom $korpiona u finalu
Zidijade. A ovo je bio jedan od laksih pravaca.

Lagano se prebacio preko ivice krova, stao na izbocinu,
s lako¢om potr¢ao duz uspavane zgrade, preskocio preko
uzanog procepa do crepom prekrivenog krova gimnasticke
sale Omladinskog drustva reformisanih kultista ihornog boga
Bel-Samharota, oprezno presao sivom kosinom, uspentrao
se uz Cetiri metra zida ne usporavajudi i prebacio se na $iroki
ravni zid Hrama Slepog loa.

Pun, narandzasti mesec visio je na horizontu. Ovde se
osecao pravi povetarac koji nije bio niSta narocito, ali je
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osvezavao koliko i hladan tu$ nakon zagusljive uli¢ne Zege.
Ubrzao je, uzivajuci u svezini koja ga je milovala po licu i
precizno se odrazio s ivice krova prema uzanom das¢anom
mosti¢u koji je vodio preko Limenog sokaka.

A koji je neko, uprkos svakoj verovatnoci, uklonio.

* %k ok

U ovakvim trenucima citav zivot protr¢i pred o¢ima.

* %k ok

Njegova strina je plakala, prili¢no teatralno, razmisljao je Te-
pik, posto je stara dama bila ¢vrsta kao nozni ¢lanak nilskog
konja. Otac mu je izgledao strogo i ponosno, kad god bi se
toga prisetio i pokusavao je da ocisti um od primamljivih slika
stenovite obale i riba. Posluga je bila postrojena duz dvorane
sve od podnozja glavnog stepenista — sluzavke sa jedne strane,
evnusi i posluzitelji sa druge. Zene su se savijale u naklon dok
je prolazio pored njih, stvaraju¢i veoma lep efekat sinusoide
koji bi se najve¢em matematic¢aru na Disku svakako svideo,
samo da u ovom trenutku nije bio zauzet time $to ga je udarao
i na njega vikao omaleni ¢ovek koji je nosio nesto $to je licilo
na no¢nu kosulju.

»Ali, $mrknula je Tepikova strina, ,,To je zanat, na kraju
krajeva.”

Njegov otac joj je pogladio ruku. ,,Besmislica, pustinjski
cvete®, rekao je, ,,to je zanimanje, u najmanju ruku.”

»U ¢emu je razlika?®, jecala je.

Starac je uzdahnuo. ,,U novcu, koliko ja shvatam. Dobro
¢e mu do¢i da ode u svet, stekne prijatelje i pocisti neke svoje
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¢oskove, a to ¢e mu i ispuniti vreme i spreciti ga da upadne
u neprilike.”

»Ali... ubijanje... on je tako mlad i nikada nije pokazao ni
najmanju sklonost...“ Razmazala je $minku na o¢ima. ,,Nije
to od nase familije®, dodala je optuzujuce. ,, Taj tvoj Surak...“

»Ujka Virt®, rece njegov otac.

»1¢i po svetu i ubijati ljude!*

»Ne bih rekao da oni koriste tu rec, re¢e njegov otac.
»Mislim da vise vole re¢i kao $to su zakljuce, ili anuliraju. Ili
inhumiraju.“

»Inhumacija?“

»Mislim da je to kao ekshumacija, o poplavo svih voda,
samo $to je to pre nego $to te sahrane.”

»Mislim da je to uzasno.* Smrknula je. »Ali ¢ula sam od
dame Nuni da samo jedan decak od petnaest prode zavr$ni
ispit. Mozda bi bilo najbolje da ga pustimo da sam odustane
od svega.“

Kralj Tepikimon XXVII smrknuto je klimnuo i oti$ao da
se pozdravi sa sinom. Bio je manje od svoje sestre ubeden
u neprijatnosti ubijanja; nevoljno je bio u politici ve¢ duze
vreme i osecao je da iako je ubistvo bilo verovatno gore od
rasprave, svakako je bilo bolje od rata za koji su neki ljudi
mislili da je ista stvar samo glasnija. A nije bilo sumnje da je
mladi Virt uvek imao mnogo novca i neretko se pojavljivao
u palati sa skupim poklonima, egzoti¢no pocrnelom kozom i
uzbudljivim pri¢ama o zanimljivim ljudima koje je upoznavao
u stranim zemljama, u veéini slucajeva samo nakratko.

Pozeleo je da je Virt tu da ga posavetuje. Njegovo velican-
stvo je takode ¢ulo da samo jedan od petnaest zaista postane
ubica. Nije bio sasvim siguran $ta se desi sa ostalih ¢etrnaest,
ali nije nimalo sumnjao da bi u $koli za ubice ako si bio lo§ dak
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preduzimali jace mere od gadanja kredom, kao i da su $kolske
vecere sadrzale dodatnu dimenziju neizvesnosti.

Ali svi su se slagali da je $kola za ubice pruzala najbolje
opste obrazovanje na svetu. Trebalo bi da osposobljeni ubica
pristaje svakom drustvu i da zna da svira barem jedan muzi¢-
ki instrument. Svako koga bi inhumirao diplomac esnafske
s$kole mogao bi da pociva zadovoljan §to ga je anulirao neko
s istancanim ukusom i diskrecijom.

I, napokon, $ta mu ostaje kod kuce? Kraljevina Siroka
tri, a dugacka dvesta pedeset kilometara, koja je gotovo u
potpunosti pod vodom za vreme poplavne sezone i koja je sa
obe strane ugrozena susedima koji su trpeli njeno postojanje
samo zato $to bi bili neprestano u ratu kada nje ne bi bilo.

Oh, Djelibeba* je nekada bila mo¢na, u vreme kada su
novajlije kao $to su Tsort i Efeba bile samo gomila nomada
s peskirima na glavi. Sve §to je ostalo od ovih velikih dana
bila je razorno skupa palata, nekoliko prasnjavih rusevina u
pustinji i - uzdahnuo je faraon - piramide. Uvek piramide.

Njegovi preci voleli su piramide. Faraon nije. Piramide
su oterale zemlju u bankrotstvo, iscedile je viSe nego $to je to
ikada ucinila reka. Jedina kletva koju su ovih dana mogli da
priuste da stave na grob bila je: ,Gubi se.”

Jedine piramide koje je mogao da podnese bile su one
malene na dnu baste, koje su se gradile svaki put kada bi neka
macka uginula.

Obecao je to decakovoj majci.

Nedostajala mu je Artela. Strahovita prasina digla se zbog
vencavanja sa zenom izvan kraljevstva, a neki od njenih stra-
nih obicaja zbunjivali su i ocaravali ¢ak i njega. Mozda je
od nje pokupio neobi¢nu odvratnost prema piramidama; u

* Doslovno: ,,Dete Djela“.
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Djelibebi to je bilo kao osecati odvratnost prema disanju. Ali
obecao joj je da ¢e Ptepik moc¢i da se $koluje izvan kraljevstva.
Bila je uporna u tome. ,,Ljudi ovde nikad nista ne nauce®,
govorila je. ,Samo se se¢aju stvari.“

Da se samo ona setila da ne pliva u reci...

Posmatrao je kako dvojica sluga tovare Tepikov kofer na
zadnji deo kocije i prvi put koliko su obojica mogla da se sete
polozio je oc¢insku ruku na rame svog sina.

U stvari nije znao $ta sada da kaze. Nikada nismo imali
vremena da jedan drugoga upoznamo, razmisljao je. Toliko
toga sam mogao da mu dam. Nekoliko postenih batina sva-
kako ne bi bilo na odmet.

»Uhm®, rece. ,Pa, decko moj.”

»Da, oce.“

»OVo je, e-e, prvi put da ide$ od kuce sam...“

»Ne, oce. Proslo leto proveo sam kod gospodara Fhem-
-pta-hema, secas$ se?“

»0, jelda?“ Faraon se prisecao da je palata tada izgledala
mirnija. On je to pripisao novim tapiserijama.

»Bez obzira®, rece, ,,ti si mlad covek, samo §to nisi napunio
trinaest...“

»Dvanaest, oce®, strpljivo rece Tepik.

»Jesili siguran?“

»Proslog meseca mi je bio rodendan, oce. Kupio si mi
grejac za postelju.”

»Jesam 1i? Kako neobi¢no. Da li sam rekao zasto?“

»Ne, oce.“ Tepik je podigao pogled prema blagim, zbu-
njenim crtama lica svog oca. ,,Bio je to veoma dobar greja¢
za postelju®, dodao je ohrabrujuce. ,Mnogo mi se dopao.*

»Oh. Dobro. E-e.“ Njegovo veli¢anstvo ponovo je potap-
$alo sina po ramenu, nekako nehajno, kao covek koji dobuje
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prstima po stolu dok pokusava nesto da smisli. Izgledalo je
da mu se javila neka ideja.

Sluge su zavrsile vezivanje kofera za krov kocije i kocija$
je strpljivo drzao otvorena vrata.

»Kada se mladi¢ uputi u svet®, re¢e njegovo veli¢anstvo
nesigurno, ,ima, dobro, vrlo je vazno da zapamti... Stvar je
u tome da je svet na kraju krajeva veoma velik i da obiluje
raznoraznim... I, naravno, pogotovo u velikom gradu, gde
ima mnogo dodatnih...“ Zastao je, odsutno masuci rukom
u vazduhu.

Tepik je nezno uze.

»Sasvim je u redu, oc¢e®, rekao je. ,,Visoki svestenik Dios
objasnio mi je da treba redovno da se kupam i kako da ne
oslepim.

Otac ga je bledo gledao.

»Neces valjda da oslepis?, upita.

»lzgleda da necu, oce.”

»Oh. Dobro. Vrlo dobro®, rece kralj. ,,Vrlo, vrlo dobro.
To je ve¢ dobra vest.“

»Mislim da ¢e biti bolje da krenem, oce. Inace ¢u propustiti
plimu.“

Njegovo velicanstvo klimnulo je glavom i stalo da se lupka
po dzepovima.

»Bilo je nesto...“, promumlao je, a onda pronasavsi je,
ubaci koznu vrecicu u Tepikov dzep. Ponovio je postupak s
ramenom.

»Sitnica®, promrmlja. ,,Nemoj da kaze$ strini. Oh, pa ine
mozes. Otisla je da prilegne. Bilo je to previse za nju.”

Sve §to je zatim Tepiku preostalo bilo je da Zrtvuje pile kipu
Khufta, osnivaca Djelibebe, kako bi mu ruka vodilja njegovog
pretka usmerila korake u svetu. Pile je bilo malo i kada ga je
Khuft dovrsio, kralj ga je dobio za rucak.
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Djelibeba je bila mala kraljevina zaokupljena sama sobom.
Cak su joj i nepogode bile malodusne. Sve re¢ne kraljevine
koje su drzale do sebe imale su ogromne natprirodne nepo-
gode, ali najvise $to je Staro kraljevstvo uspelo da postigne u
poslednjih sto godina bila je Nepogoda Zabe.*

Te veceri, kada su dobro odmakli od delte Djela i kreta-
li se preko Kruznog mora prema Ank-Morporku, Tepik se
setio vrecice i ispitao joj sadrzaj. S ljubavlju, ali isto tako i sa
svojim uobicajenim pristupom stvarima, njegov otac ga je
podario zapusacem od plute, polovinom sapuna, bronzanim
nov¢i¢em neodredene nominalne vrednosti i narocito baja-
tom sardinom.

k %k 3k

Dobro je znana ¢injenica da nekome ko samo §to nije umro
¢ula momentalno postaju bolno ostra i oduvek se verovalo
da je to zbog toga da bi omogucila svom vlasniku izlaz iz
neprilike koji nije tako ocigledan.

Ovo nije tacno. Fenomen predstavlja klasican primer ope-
racije istiskivanja. Cula se o¢ajni¢ki koncentri$u na bilo $ta
$to nije trenutni problem - §to je u Tepikovom sluc¢aju bilo
$iroko prostranstvo kaldrme na nekih dvadeset pet metara
udaljenosti koje se priblizavalo — u nadi da ¢e ovaj nestati.

Problem je $to ¢e uskoro tako i biti.

Koji god bio razlog, Tepik je odjednom postao sasvim
svestan stvari oko sebe. Nacina na koji je mesecina obasjavala
krovove. Mirisa svezeg hleba koji se $irio iz obliznje pekare.
Zujanja gundelja koji mu je proleteo pored uveta, pa navise.

* Medutim, bila je to velika Zaba i zapala je u odvode za vazduh i nede-
ljama niko nije mogao da spava od nje.
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Placa bebe u daljini i lajanja psa. Blagog strujanja vazduha s
narocitim osvrtom na prozracnost i nedostatak rukohvata...

% %k ok

Bilo ih je vise od sedamdeset koji su se te godine upisali. Ubice
nisu imale mnogo stroge prijemne ispite; u $kolu je bilo lako
udi, a lako i izadi (poenta je bila u tome da se izade usprav-
no). Dvoriste koje se nalazilo izmedu zgrada Esnafa bilo je
prepuno decaka koji su imali dve zajednicke stvari: ogromne
kofere, na kojima su sedeli i ode¢u koja je bila izabrana tako
da mogu da izrastu u njoj i u kojoj su se vise ili manje gubili.
Neki optimisti poneli su sa sobom oruzje koje je bilo oduzeto
i poslato ku¢i u narednih nekoliko nedelja.

Tepik ih je pazljivo posmatrao. Bilo je nekih prednosti u
tome §to je bio jedino dete roditelja koji su bili toliko zauzeti
svojim poslovima da nisu mogli da brinu o njemu, ili da uop-
$te po vise dana primete da on postoji.

Njegova majka, koliko je mogao da se seti, bila je prijatna
zena i egocentri¢na kao Ziroskop. Volela je macke. Nije ih ona
samo obozavala — svako je u kraljevstvu to radio - vec¢ ih je
u stvari zaista i volela. Tepik je znao da je u re¢nim kraljevi-
nama bio obicaj da se macke postuju, ali on je pretpostavljao
da su doti¢ne Zivotinje obi¢no bile drazesna, dostojanstvena
stvorenja; macke njegove majke bile su mali, frktavi, zutooki
manijaci pljosnatih glava.

Njegov je otac dosta vremena proveo vodeci brigu o kra-
ljevstvu, povremeno se proglasavajuci galebom, mada je ovo
verovatno bilo usled zaboravnosti. Tepik je ponekad razmi-
$ljao o cilju svog zivota, posto su njegovi roditelji retko bili
u istom koordinatnom sistemu, a da ne govorimo o istim
gledistima.
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Ali tako je bilo i on je ostavljen da se sam vaspitava na
osnovu pokusaja i gre$aka, povremeno blago ometan sme-
njivanjem ucitelja. Oni koje je unajmljivao njegov otac bili
su najbolji, narocito onih dana kada je leteo na najvecim
visinama. Tako je jedne slavne zime Tepik za ucitelja dobio
postarijeg lovokradicu ibisa koji je zapravo zabasao u kraljev-
ske baste u potrazi za zalutalom strelom.

To je bilo vreme divljih jurnjava s vojnicima, lunjanja
po mesecini mrtvim ulicama nekropole i, najbolje od svega,
upoznavanja sa lukobarkom, zastraguju¢e komplikovanim
izumom koji je uz znacajan rizik za svoje rukovaoce mogao
da pretvori ¢itavu mocvaru barskih ptica u isto toliko pluta-
juce pastete.

Takode je brstio po biblioteci, uklju¢ujudi i zakljucane
police - lovokradica je posedovao i nekoliko drugih vesti-
na koje su obezbedivale plodonosno uposlenje po rdavom
vremenu - §to je Tepiku pruzilo mnogo sati izuc¢avanja u
ti$ini; narocito je bio privrzen Palati pod zastorima, koju je
»$ kalijanskog preveo Gospodin s ru¢no bojenim plo¢ama,
za znalce, u strogo ograni¢enom izdanju®. Bila je zbunjujuca,
ali poucna i, kada je prili¢cno zlosre¢ni mladi ucitelj koga su
angazovali svestenici pokusao da ga upozna s odredenim
atletskim tehnikama koje su bile omiljene kod klasi¢nih Pse-
udopolitanaca, Tepik je neko vreme razmatrao predloge, a
onda pokosio mladica ¢ivilukom.

Tepik nije bio poucavan. Obrazovanje je prosto niklo po
njemu kao perut.

Pocela je da pada ki$a u svetu izvan njegove glave. Jo$
jedno novo iskustvo. Slusao je o tome, naravno, kako voda
pada s neba u komadic¢ima. Samo nije ocekivao da ce je biti
toliko. Nikada nije padala kisa u Djelibebi.
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Ucitelji su se kretali izmedu decaka kao pokisli i pomalo
ra$Cerupani kosovi, ali on je posmatrao grupu starijih u¢enika
koji su leskarili u blizini stubova ispred ulaza u skolu. I oni su
nosili crno - razlicite boje crnog.

To je bio njegov prvi susret s tercijarnim bojama, bojama
sa suprotne strane crnila, bojama koje dobijate ako propustite
crnilo kroz osmostranu prizmu. Njih je takode gotovo nemo-
guce opisati u nemagijskom okruzenju, ali ako bi neko i po-
kusao, verovatno bi poceo tako $to bi vam rekao da popusite
nesto nezakonito, a zatim se dobro zagledate u ¢vorkovo krilo.

Stariji daci kriti¢ki su posmatrali pridoslice.

Tepik ih je gledao. Izuzimaju¢i boje, njihova odeca bila je
skrojena po najnovijoj modi, koja je trenutno naginjala $iro-
kim Se$irima, tapaciranim ramenima, uzanim strukovima i
$picastim cipelama, $to je njenim sledbenicima davalo izgled
veoma lepo obucenih eksera.

Bi¢u kao oni, rekao je u sebi.

Mada verovatno bolje obucen, dodao je.

Prisetio se ujka Virta, kako je sedeo na stepenistu sa koga
se pruzao pogled na Djel tokom jedne od njegovih kratkih,
tajanstvenih poseta. ,,Saten i koza nisu dobri. Ili nakit bilo
koje vrste. Ne sme$ da imas$ niSta Sto ce blistati ili skripati
ili zveckati. Drzi se sirove svile ili somota. Ono $to je vazno
nije koliko ljudi ti inhumiras, ve¢ koliko ljudi ne uspe da
inhumira tebe.“

% %k ok

Kretao se nesmotrenom brzinom, §to bi sada moglo da bude
od pomo¢i. Dok je u luku padao prazninom ulice, izvio se u
vazduhu, ocajnicki ispruzio ruke i osetio kako su mu prsti za-
kacili ivicu naspramne kuce. Bilo je to dovoljno da ga okrene.
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Zanjihao se, udario u trosne cigle dovoljnom snagom da izbije
ono malo daha $to mu je ostalo i skliznuo niz glatki zid...

k sk ok

»Decko!“

Tepik je podigao pogled. Pored njega je stajao visi ubica,
s purpurnom uciteljskom lentom preko odece. Bio je to prvi
ubica kojeg je Tepik video izuzimajuci Virta. Covek je imao
prijatan izgled. Mogli biste da ga zamislite kako przi kobasice.

»Vi se to meni obracate?®, upita.

»Stajaces dok pricas s uciteljem®, rece ruzicasti lik.

»Hocu?“ Tepik je bio kao opcinjen. Pitao se kako je to
moguce postici. Disciplina do tada nije bila glavna karakteri-
stika njegovog Zivota. Vecina njegovih ucitelja bila je previse
uznemirena prizorom kralja koji bi se povremeno pojavio na
vratima tako da su te lekcije pretrcavali, a potom se zakljuca-
vali u svojim sobama.

»~Hocu, gospodine, rece ucitelj. Proverio je spisak koji je
drzao u ruci.

»Kako se zoves, decko?“, nastavio je.

»Princ Ptepik od Starog kraljevstva, Kraljevstva sunca®,
rece Tepik s lako¢om. ,,Shvatam da ne poznajete pravila po-
nasanja, ali ne bi trebalo da me oslovljavate sa gospodine i
trebalo bi celom da dodirujete zemlju kada mi se obracate.“

»Patepik, je li?“, upita ucitelj.

»Ne. Ptepik.”

»Aha. Tepik®, rece uditelj, $triklirajuci ime na svojoj listi.
Velikodusno se nasmesio Tepiku.

»Dobro, dakle, vase velicanstvo®, rece, ,ja sam Grunvort
Najvor, va$ stare$ina. Vi ste u Gujinom domu. Po mom ne-
sumnjivom znanju postoji najmanje jedanaest Kraljevstava
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sunca na Disku, a do kraja sledece nedelje vi ¢ete mi uruciti
kratak referat u kome cete potanko opisati njihov geografski
polozaj, politicki sastav, glavni grad ili sediste vlade i predlo-
zenu putanju do spavace sobe glavesine drzave po izboru.
Medutim, u ¢itavom svetu postoji samo jedan Gujin dom.
Dobro ti jutro, decace.”

Okrenuo se i usredsredio na drugog $¢ucurenog ucenika.

»Nije on los“, rece glas iza Tepika. ,,U svakom slucaju,
sve ti je to u biblioteci. Pokazacu ti ako hoces. Ja sam Cider.“

Tepik se okrenuo. Obra¢ao mu se decak otprilike njegovih
godina i visine, ¢ije je crno odelo - obi¢no crno, za prvake -
izgledalo kao da je u komadima prikucano za njega. Mladic je
drzao ispruzenu ruku. Tepik ju je ljubazno pogledao.

»Da?“ rece.

,Kako se zove$, batice?

Tepik se ispravio. Ve¢ mu je bilo dosta ovakvog tretma-
na. ,,Batica? Stavicu ti do znanja da krv faraona te¢e mojim
venama!“

Drugi decak ga je gledao, nimalo uzbuden, glave nakri-
vljene na stranu s blagim osmehom na licu.

»Da li bi voleo da i ostane tu?, upita.

% %k ok

Pekara je bila preko puta ulice, i $acica osoblja izasla je na
relativnu svezinu vazduha neposredno pre svitanja da bi po-
pusili koju i nakratko se odmorili od pustinjske vreline pe¢-
nica. Cavrljanje se izvilo do Tepika, visoko u senkama, koji
je stezao neocekivani prozorski sims, dok su mu se stopala
batrgala trazeci oslonac medu ciglama.

Nije tako loSe, govorio je sebi. Umeo si ti da savladad i gore.
Sredi$nja fasada Patricijeve palate, prosle zime, na primer, kada
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su svi slivnici bili poplavljeni, a zidovi sasvim zaledeni. Ovo nije
mnogo vise od 3, mozda 3,2. Ti i stari Cidi i8li ste uz ovakve
zidove umesto da Setate ulicom. U pitanju je samo perspektiva.

Perspektiva. Bacio je pogled niz dvadeset pet metara bes-
kraja. Batali grad, covece, saberi se. Na zid. Njegovo desno
stopalo otkrilo je okrunjeni deo maltera u koji su se njegovi
nozni palci usadili gotovo bez svesnih uputstava iz mozga koji
se sada osecao previse skrhan da bi pokazao vise od ovlasne
zainteresovanosti za desavanja.

Udahnuo je, ukrutio se, a onda spustio ruku do opasaca,
uzeo bodez i zario ga izmedu cigli pred sobom pre nego $to
je gravitacija stigla da shvati $ta se desava. Zastao je, dah-
¢udi, ¢ekajuci da gravitacija ponovo izgubi interesovanje za
njega, a onda je zanjihao telo u stranu i pokusao istu stvar
po drugi put.

Dole je neki od pekara ispri¢ao dvosmislenu $alu i izvadio
trunku maltera iz uveta. Dok su se njegove kolege smejale,
Tepik se ispravio na mesecini, balansiraju¢i na dva komada
kla¢anskog celika i polako je dlanovima dosao do prozora koji
je bio njegovo kratkotrajno spasenje.

Bio je zamandaljen. Dobar bi ga udarac sasvim sigurno
otvorio, ali otprilike u isto vreme i odbacio u nistavilo iza.
Tepik je uzdahnuo i delikatnim pokretima sajdzije izvukao
je dijamantski kompas iz vrecice i nacinio jedan spor, pazljiv
krug po prasnjavom staklu...

* %k ok

»Sam ga nosis*, rekao je Cider. ,,Takvo je pravilo ovde.”
Tepik je pogledao u kofer. Bilo je to zanimljivo glediste.
»Kod kuée imamo ljude koji to rade®, rece. ,Evnusi i

tako to.”
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»Trebalo je da povedes nekog od njih sa sobom.“

,»Nisu dobri za putovanja“, rece Tepik. U stvari on je upor-
no odbijao sve predloge da bi mala svita trebalo da mu se
nade u pratnji i Dios je tulio danima. Nije to nac¢in da ¢lan
kraljevske porodice ide u svet, rekao je. Tepik je ostao ne-
pokolebljiv. Bio je sasvim siguran da se od ubica ne ocekuje
da svoje poslove obavljaju u pratnji sluzavki i trubaca. Sada,
medutim, ¢inilo se da ta zamisao i nije bila tako glupa. Malo
je trznuo kovceg i uspeo da ga podigne na rame.

»11 tvoji tamo izgleda su vrlo bogati?“, upita Cider kora-
¢ajuci pored njega.

Tepik je razmislio o ovome. ,,Ne, ne bas®, rece. ,,Uglavhom
uzgajaju dinje i beli luk i takve stvari. I stoje po ulicama i vicu
‘uuraaa’.”

,Ti to govoris o svojim roditeljima?“, upita zbunjeni Cider.

»A, za njih pitas? Ne, moj otac je faraon. Moja majka je
bila konkubina, mislim.“

»Mislio sam da je to neka vrsta povrca.”

»Mislim da nije. Nikada nismo o tome razgovarali. U sva-
kom slucaju, umrla je dok sam bio mlad.”

»Kako grozno®, vedro rece Cider.

»Otisla je na no¢no kupanje pod mese¢inom usavsi, kako
¢e se ispostaviti, u krokodila.“ Tepik je u¢tivo pokusavao da
ne bude uvreden decakovom reakcijom.

»Moj otac je u biznisu“, re¢e Cider, dok su prolazili kroz
zasvodeni ulaz.

»To je bas zanimljivo®, re¢e Tepik reda radi. Osecao se
prili¢no slomljenim nakon ovih novih iskustava i dodade: ,,Ni-
kada nisam bio u Biznisu, ali kako sam ¢uo, dobri su to ljudi.”

U naredni sat ili dva Cider, koji je lagano koracao kroz
zivot, kao neko ko je sve ve¢ otkrio, upoznao je Tepika s
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razli¢itim misterijama spavaonica, u¢ionica i vodovoda. Vo-
dovod je ostavio za kraj iz vise razloga.

»Nemate uopste?“, upita.

»Ima kofa i kojecega®, nehajno rece Tepik, ,,i mnogo sluga.“

»Malkice ti je staromodna, ta tvoja kraljevina?“

Tepik je klimnuo glavom. ,,To je zbog piramida®, rece.
,Odvlace sav novac.

»Skupe stvari, rekao bih.“

»Ne bas. One su samo od kamena.“ Tepik je uzdahnuo.
»Imamo mi dosta kamena“, rece, ,,i peska. Kamena i peska.
Jaki smo u tome. Ako ti ikada zatreba kamena i peska, mi
smo ti prava adresa na koju da se obratis. Popunjavanje unu-
trasnjosti je ono $to je zaista skupo. Jo$ uvek izbegavamo da
platimo za dedinu, a ona i nije bila toliko velika. Samo tri
odaje.“ Tepik se okrenuo i pogledao kroz prozor; u ovom
trenutku ponovo su stigli do spavaonice.

,,Citava kraljevina je u minusu®, tiho rece. ,¢ak i nasa
dugovanja su u minusu. To je razlog zasto sam ovde. Neko
u nasoj kuci treba da zaradi dodatni prihod. Kraljevski princ
ne moze vise da izigrava ukras. Mora da ode i ucini nesto
korisno za drustvo.“

Cider se naslonio na prozorski sims.

»Zar ne biste onda mogli da izvucete neke stvari iz pira-
mida?“, upita.

»Ne budi blesav.”

WIzvini.“

Tepik je smrknuto posmatrao udaljene prilike ispod.

»Ovde ima puno ljudi®, re¢e menjajuci temu. ,Nisam shva-
tao da je toliko velika.“ Stresao se. ,Ili tako hladna®, dodade.

,Ljudi neprestano otpadaju®, re¢e Cider. ,Ne mogu da
izdrze nastavu. Vazno je znati $ta je $ta i ko je ko. Vidi$ onog
momka tamo?“
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Tepik je otpratio uprti prst do grupe starijih daka, koji su
dangubili kod ulaznih stubova.

,Onaj veliki? Sto ima lice kao zavrietak ¢izme?“

,To je Flimo. Cuvaj ga se. Ako te pozove na ¢asicu u svoju
radnu sobu, ne idi.”

»A ko je onaj malisa sa loknama?“, upita Tepik. Pokazao
je prema decacicu koji je bio obavijen paznjom Zene ispranog
izgleda. Liznula je maramicu i protrljala mrlje na njegovom
licu. Kada je s tim zavrsila, ispravila mu je kravatu.

Cider se izvio da bi video. ,,Ah, samo neki novajlija“, rece.
»Neki Artur. I dalje se drzi svoje mamice, koliko vidim. Nece
potrajati.”

»Mumijice? E pa, ne znam®, rec¢e Tepik. ,,I mi se drzimo,
a trajemo ve¢ hiljadama godina.“

% %k ok

Stakleni disk pao je u tihoj zgradi i zazveckao po podu. Nije
bilo nikakvog zvuka nekoliko minuta. Onda se zaculo tiho
klonk-klonk kantice s uljem. Ispostavilo se da je senka koja
je mirno lezala na simsu prozora, koji je bio mrtvacnica za
muve zunzare, zapravo ruka koja se kretala biljnom sporoscu
prema bravici prozora.

Zaculo se grebuckanje metala, a potom se ¢itav prozor
otvorio u tiSini trenja.

Tepik se prebacio preko simsa i nestao u senci ispod njega.

Na minut ili dva prasnjavi prostor bio je ispunjen inten-
zivnim odsustvom zvuka koje je stvarao neko ko se kretao
krajnje obazrivo. Ponovo se zaculo ubrizgavanje ulja, a zatim
metalni Sapat kada se reza poklopca koji je vodio na krov
nezno pomerila u stranu.
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Tepik je cekao da ga sustigne sopstveni dah i u tom trenut-
ku je zacuo zvuk. Bilo je to dole u opsegu belog Suma na ivici
¢ujnosti, ali nije bilo nikakve sumnje u pogledu toga. Neko
je ¢ekao tacno iznad kapka i upravo je stavio ruku na papir
kako bi sprecio da lepece na povetarcu.

Tepikova je ruka skliznula sa reze. Na prstima je pre$ao po
nauljenom podu duz grubog drvenog zida sve dok nije dosao
do vrata. Ovog puta nije Zeleo nista da rizikuje, vec je otpusio
kanticu sa uljem i ispustio jednu tihu kap na $arke.

Trenutak kasnije, i ve¢ je prosao kroz vrata. Pacov, koji je
dokono krstario promajnim hodnikom iza, jedva se sprecio
da ne proguta sopstveni jezik kada je ovaj proleteo pored.

Jo$ jedna vrata bila su na drugom kraju, kao i lavirint
memljivih ostava sve dok nije pronasao stepenice. Procenio
je da se nalazi na oko trideset metara od kapka. Na vidiku
nije bilo otvora za ventilaciju. To bi trebalo da bude ¢ist hitac
preko krova.

Sagnuo se i izvukao futrolu s nozevima, cije je somotsko
crnilo ¢inilo tamni pravougaonik u mraku. Odabrao je Broj
pet, koji nije svakome odgovarao, ali je bio i te kako vredan
ako mu udete u §tos.

Ubrzo zatim glava mu se veoma oprezno izvila preko ivice
krova, dok je jednu ruku drzao savijenu iza, ali spremnu da se
baci u koloplet sila iskombinovanih tako da posalju stotinak
grama celika da poleti kroz noc.

Meriset je sedeo pored kapka, gledajuci u svoju beleznicu.
Tepikove o¢i presle su na dasku koja je predstavljala mostic,
i koja je bila uredno odloZena pored obliznjeg grudobrana.

Bio je sasvim siguran da nije napravio nikakav Sum. Mo-
gao je da se zakune da je ispitivac¢ zac¢uo zvuk pogleda kako
pada na njega.

Starac je podigao svoju ¢elavu glavu.
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»Hvala, gospodine Tepik®, rece, ,mozete prici.”

Tepik je osetio kako mu se hladi znoj po telu. Gledao je u
dasku, a onda u ispitivaca, a onda u svoj noz.

»Da, gospodine®, rece. Ovo nije izgledalo dovoljno u ovim
okolnostima. Dodao je: ,,Hvala vam, gospodine.*

* ok ok

Uvek ¢e se secati prve noci u spavaonici. Bila je dovoljno
dugacka da primi svih osamnaest decaka Gujinog doma, i
dovoljno promajna da primi ¢itavu spoljasnjost. Onaj koji ju
je isprojektovao mozda je mislio na udobnost, ali samo trudeci
se da je na svaki nacin izbegne: smislio je sobu koja je mogla
da bude hladnija od vremenskih prilika izvan nje.

»Mislio sam da imamo zasebne sobe®, rece Tepik.

Cider, koji je polagao pravo na najmanje izlozen krevet u
¢itavom hladnjaku, klimnuo je glavom.

»Kasnije®, rece. Legao je i trznuo se. ,Moze biti da jo§ i
o$tre ove opruge, $ta misli§?“

Tepik nije rekao nista. Krevet je zapravo bio prili¢no udob-
niji od onog u kome je spavao kod kuce. Njegovi roditelji,
posto su bili plave krvi, prirodno su tolerisali uslove Zivota
njihove dece koje bi glatko odbila i uboga pustinjska musica.

Protegao se na tankom madracu i osvrnuo na dogadaje
tog dana. Bio je upisan kao ubica, dobro, kao uc¢enik za ubicu
vec vise od sedam sati, a jo§ mu nisu dali da uzme noz u ruke.
Naravno, sutra je novi dan.

Cider se nagnuo preko ivice.

»Gde je Artur?®, upita.

Tepik je pogledao prema krevetu preko puta. Tu je bila
zalosno mala vreca odece uredno postavljena na njegovo
srediste, ali nije bilo ni traga od njenog vlasnika.
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»Mislis li da je pobegao?“, upita, $arajuci pogledom po
mraku.

,Mozda®“, re¢e Cider. ,,Cesto se to de$ava, znas. Mamini
decaci, daleko od kuce prvi put...“

Vrata na kraju sobe polako su se otvorila i Artur je usao,
unatraske, vukuci velikog i vrlo nevoljnog jarca. Natezao se s
njim za svaki korak duz prolaza izmedu kreveta.

Decaci su ga nekoliko minuta u ti$ini posmatrali dok je
privezivao zivotinju za kraj svog kreveta, a onda je uspravio
vreéu na ¢ebadima i izvadio nekoliko crnih sveéa, strucak
bilja, lobanje na kanapu i komad krede. Kada je uzeo kredu
i poprimio blistavi, ruzic¢asti izraz u licu nekoga ko smera
da uradi ne$to $to zna da je ispravno, pa $ta bude, Artur je
nacrtao dvostruki krug oko svog kreveta, a zatim, spustajuci
se na svoja zdepasta kolena ispunio je prostor unutar njih
najneprijatnijom zbirkom okultnih simbola koju je Tepik
ikada video. Kada ih je dovrsio, postavio je svece na strateske
tacke i upalio ih; zacvrcale su i ispustile miris koji je ukazivao
da zaista ne biste Zeleli da znate od ¢ega su bile napravljene.

Izvukao je kratki crveni noz iz gomile na krevetu i uputio
se prema jarcu...

Jastuk ga je pogodio u potiljak.

,Cibe! Zvekane jedan pobozni!“

Artur je ispustio noz i briznuo u plac.

,Bio si to ti, Cizrajte!“, rece. ,,Video sam te!*

Cizrajt, mr3avi ridi mladi¢, cije je lice bilo jedna velika
pega, osinu ga pogledom.

»E pa, §to je mnogo — mnogo je, rece. ,Covek ne moze
da spava od tol’ke religije. Ho¢u da kazem, samo deca iz-
govaraju svoje molitve pred spavanje, mi se obuc¢avamo da
budemo ubice...”
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»Mogao bi da zavezes, Cizrajte“, povika Cider. ,,Svet bi bio
bolji kada bi se ljudi molili, znas. Sto se mene tice, svestan sam
da se ne molim koliko bi trebalo...“

Jastuk ga je pogodio usred recenice. Dipio je sa svog kre-
veta i ispruzenih pesnica nasrnuo na ridokosog decaka.

Dok se ostatak spavaonice okupljao oko para koji se gusao,
Tepik je ustao iz kreveta i otisao do Artura, koji je sedeo na
ivici svog kreveta i jecao.

Nesigurno ga je potap$ao po ramenu, po principu da bi
nesto takvo trebalo da obodri ljude.

»Ne bih ja plakao zbog toga, malisa“, re¢e hrapavo.

»Ali... ali sve su rune obrisane®, re¢e Artur. ,Sada je pre-
kasno! A to znaci da ¢e Veliki Orm do¢i usred no¢i i stapom
mi izvaditi utrobu!“

~Hodce li?®

»1 isisati mi o¢i, rekla mi je mama!“

»Kuku!“, rece Tepik, ocaran. ,,Stvarno?“ Bio je veoma za-
dovoljan $to je njegov krevet bio naspram Arturovog i $to ce
imati idealan pogled. ,,Koja mu to dode religija?“

,»Mi smo Isklju¢ivo odobreni Ormiti®, rece Artur. Izduvao
je nos. ,Primetio sam da se ne moli$, rece. ,Zar nemas boga?“

»0, da“, oklevajuci rece Tepik, ,,svakako.“

»11kao da nece§ da pricad s njim.“

Tepik je odmahnuo glavom. ,,Ne mogu®, rece, ,ne ovde.
Ne bi mogao da me Cuje, znas.”

»Mojbog mene moze da ¢uje svugde®, vatreno rece Artur.

»E pa, moj ima muku i ako si na drugom kraju prostorije®,
reCe Tepik. ,,To moze da bude vrlo neprijatno.*

»Da nisi Oflijanac, mozda?, upita Artur. Ofler je bio bog
krokodil i nedostajale su mu usi.

»Ne.”
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